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Deltagare i forsta nordiska hushallskonferensen i Sord.

SONDAGEN DEN 28 AUGUSTI 1909.

ILLCIJSTRERAD B TI DNINO
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FOR'KVINNAN HOCH: HEMIIET] | FRITHIOF HELLBERG

HUFVUDREDAKTOR OCH ANSV. UTGIFVARE:

1. Frk. M. Lauridsen, 2. frk. G. Adelborg, 3. frk.

Ida Norrbv 4. frk Rehnbéck, 5. frk. Ingeborg Suhr, 6. professor Thorup, 7. D:r Caroline Steen, 8. fru R.
la Cour Madsen, 9. fru Thorgersen, 10 fru Schonberg Erchen, 11. frk. H. Helgesen, 12. frk. L. Lagerstedt
13. D:r Hindhede, 14. riksdagsman L. Dinesen.

Hushallskonferensen i Soro

Nésta mote om tvad ar i Sverige !

EN FORSTA NORDISKA hushallskon-
ferensen, som p&a inbjudan af forenin-

relse for denna undervisning i Danmark,
hvilkens hufvuduppgift borde vara att dana
tankande, forndjda och praktiska manniskor.
En kort redogoérelse for denna undervisning
i de ofriga landerna lamnades sedan for Sve-
rige af frk Lotten Lagerstedt, for Finland af

gen af hushallslararinnor och larare i Darfirk Rehnbéck, Helsingfors, och fér Norge af

mark nyligen hallits i det idylliska Soré och
pagick i tva dagar, 6ppnades af ofvannamnda
forenings ordf. frk M. Lauridsen — den med
allt skal beundrade banbrytarinnan for landt-
hushallningsskolor — med en hjartlig val-
komsthalsning till motets deltagare, i all syn-
nerhet de ovantadt manga svenska, finska
och norska gasterna.

Tal. tackade varmt fér den vanlighet, som
visats den danska foreningen, och uttalade
den forhoppningen, att moétet matte bli till
gagn for »husholdningssagen» och framfor
allt fér de unga kvinnor, som skola danas
till goda husmodrar.

Till ordférande for motet valdes frk Gert-
rud Adelborg, frk Blicher-Clausen, Dan-
mark, och professor Thorup, Kiristiania.

»Hushéllsundervisningens mal och form»
utgjorde amnet for den forsta diskussionen,
och den inleddes synnerligen fortjanstfullt af
fru Rebecka la Cour Madsen med en redogo-

fru Thorgersen, Bergen, alla hélsade med
applader.  »Naringsfrdgan som skolamne»
utgjorde @mnet for en med synnerligen spandt
intresse &hord forelasning af professor Tho-
rup, en af »husholdningssagens» varmaste
framjare i vart grannland. Om »Lararin-
neutbildningen» holl frk Ida Norrby, Upp-
sala, ett med ihallande applader mottaget f6-
redrag. Sedan ordf. prof. Thorup framfort
motets hjartliga tack for det »utomordentligt
intressanta och utomordentligt belysande» fo-
redraget redogjorde frk Rehnback och fru
Schénberg Erchen fér lararinneutbildningen
i Finland och Norge.

Frk Ingeborg Suhr, Kdpenhamn, och frk.
M. Lauridsen Aakershus meddelade princi-
perna for undervisningen i deras resp. lara-
rinneseminarier.

Frk G. Adelborg ldmnade till sist en entu-
siasmerande skildring af Rimforsaskolan och
arbetet dar, som i hoég gr,ad intresserade icke

419

JOHAN NORDLING

minst de svenska ahorare, som annu ej pa
ort och stélle sett och beundrat Fredrika-
Bremer-forbundets landthushéallningsskola, i
hvilken frk Adelborg, som bekant, ar den le-
dande sjalen.

Det sista amnet for motets forhandlingar
var statens stéallning till »hushallningssa-
ken» och inleddes af riksdagsmannen Lars
Dinesen med ett uttalande om det beréattigade
i krafvet pa statens understod for kvinnor-
nas undervisning. Sasom ett oeftergifligt on-
skemdl harfor ville tal. stalla det krafvet, att
skolornas frihet och utveckling ej hdmmades
genom alltfor snafva bestammelser for erhal-
lande af detta understéd.

Efter det sedvanliga utbytet af tacksam-
hetsbetygelser afslots konferensen med ett
kort tal af professor Thorup och tillsattandet
af en bestyrelse for anordnande af nasta kon-
ferens.

For Danmark valdes hartill: frk M. Lau-
ridsen, Aakerhus, Sord, fru Rebecka la Cour
Madsen, Baungagéard, frk Eline Hansen, Ko-
penhamn. For Sverige: frk G. Adelborg,
ordf., frk L. Lagerstedt, sekr., frk K. Hes-
selgren. For Norge: fru Thorgersen, Ber-
gen, professor Thorup, Kiristiania, frk H.
Helgesen, Kiristiania. For Finland: frk Rehn-
back, Helsingfors, frk Soinien, Helsingfors,
frk Sundstrom, Borga.

Vid darpd hallet sammantrade beslét be-
styrelsen uppdraga at dess svenska medlem-
mar att forslagsvis om tva ar anordna nasta
konferens i Sverige.

Den utomordentliga gastfrihet, som visats
i forsta hand de utlandska deltagarna fore
motet af frk 1. Suhr, innehafvarinna af Den
Suhrske Husholdningsskole i Koépenhamn,
och under motet af fru E. Eriksén, Sord Hus-
holdningsskole, frk M. Lauridsen, Aakerhus,
samt alla de Sorébor som godhetsfullt inbju- .
dit motets deltagare som sina gaster under
vistelsen i Sor0, bevaras i tacksamt och kart
minne liksom ock den angenama samvaron
med kamrater fran de nordiska landerna.

L. N.

Kvirmorna vadja!

TT ANTAL pa olika omraden fram-

stdende kvinnor, bland hvilka mar-
kas fru Agda Montelius, doktor Karg>-
lina Widerstrom, Selma Lagerlof m. fl,
ha pa mandag i denna vecka inlamnat
en petition till Regeringen, i hvilken de,
“I hemmens, i det uppvéxande sléktets,
I samhallsfridens namn*, anropa om
medling i den nu pagaende sociala striden.
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»Krakornas graa rattarfolje.

Sagan om Safsjon,

(Jf THor HogEafyl.

Med teckningar af forfattaren.

ET VAR fram pa sommaren 1844 man bor-
jade arbeta pa den kanal, som skulle fora
Safsjons vatten ut i den maktiga Djupan.
angsliga skrin kretsade masar, tarnor oeh andra
vattenfaglar kring det stora mudderverket, som
bolmade stenkolsrok dagen lang, medan upp-
fordringsskoporna rasslande rd.de sig upp och
ned i en mork, oafbruten foljd. — Hvad kunde
det val vara for ett pustande och rasslande
vidunder, som stdrde lugnet vid deras vackra
Sjo?  Att det icke var nagot godt manniskorna
hade i sinnet, s& mycket torde hvarenda and-
unge i sjon ha kant pa sig.
+ Efter skordetiden borjade vattnet hastigt
sjunka, sa att safruggarne inne i Svartviken,
pa hvilka svanarna lagt sina balar, reste sig
likt stora hévalmar ofver den grunda spegeln.
Hostregnen féllo, men vattnet i sjovikarna
fortfor att sjunka och draga sig undan till dju-

pare stallen. Vasskogarna gulnade tidigare &n
vanligt, oci de véldiga skaror af ander, som
eljes brukade halla till pd de o6fversvammade

starrdngarna, maste uppsoka nya fouragerings-
platser fjarran fran Safsjon. _ = — =

An en gdng — den sista — kom véren till
Safsjons strander med jublande fagelroster och
sus af mangtusende vingar. De praktiga sva-
narna, som sedan urminnes tider hallit till i
Svartviken, infunno sig afven de.. Men sedan
dq i tvAd dagar oroligt kretsat af och an &fver
sjon, sdg man dem ater bilda tdgordning och
styra bort, ingen visste hvarthan. | spetsen
flog en valdig hane, som pa grund af sin stat-
liga héllning och sin blandhvita drakt bland
folket gatt under, namn af svanekungen och
som sades vara lika gammal som de vérdnads-
varda lindarna pa kyrkbacken.

Vid den synen var det mangen som greps
af sorg och vemod, ty alla foérstodo, att det
var sista gangen man dar pd trakten hort de
stolta faglarnas brusande vingeslag.

Gamla Maja pa Svartviksbraten stod i dorren
till sin stuga och skuggade med handen sina
tarfyllda ogon, under det hon vinkade farvél
at den bortdragande skaran, anda tills sva-
narnas sneda linje som ett morkt streck for-
svunnit vid synranden.

Ofriga vattenfiglar redde som vanligt sina
bon och lade sina 4gg, men att de hade foér-
kénning af hvad som komma skulle och att det
var trangt om boplatserna, det kunde man sluta

(Forts, fran n:r 33)

till af oron inne bland vasskogarna och det
bestandiga kifvet och ovasendet ute pa de sma

Meldlankvatten som &nnu funnos kvar i sjon.

S& kom den dag, da afloppskanalen var full-
bordad och det endast aterstod att genombryta
en smal jordbank for att fA hela Safsjon att
forsvinna. Spadar och mudderverk arbetade
ofortrutet. — Och s& skedde det. — —

En afskrackande syn var det som en vacker
sommardag moétte Safsjobornas dgon. | stéllet
for det glittrande bld vattnet, som aterspeglat
solen mellan de grona vassdungarna, sag man
nu ingenting annat &n svarta dybankar och
grumliga Kéarrvatten, som da och da& upprordes
af de instdngda fiskarnas hjalplésa slag med
stjartarna. Och o6fver denna jammerliga for-
Odelse syntes ett valdigt, moérkt moln af alla-
handa vattenfaglar, som under skri och vekla-
gan lamnat sina bon midt under rufningsbe-
styret. Andernjas snattrande, sothénsens snar-
kande, doppingarnas knorrande, masarnas skri
och sparfvarnas é&ngsliga hvisslande blandade
sig med hvarandra till en vild dissonans.

Blottstallda for rafvars, hokars och falkars rof-
lystnad, dréjde de husvilla skarorna annu nagra
dagar kvar i sitt skoflade rike, men sd tog
den ena flocken efter den andra sitt parti, ord
nade sig pa linjer och kolonner och drog sina
farde.

Men efter de bortflyttade vattenfaglarna
kommo i orakneliga skaror krakornas graa
tattarefolje for att frossa af de doda fiskarna,
snackorna och musslorna i det blottade botten-
slammet och &ggen i de 6fvergifna redena. Ja,
de plebejiska, kraxande faglarna upptradde i sd
oerhérdt antal, att menlésa personer liknade
dem vid Egyptens grashoppssvarmar och trodde
dem vara sdnda som en himmelens straffdom
ofver ménniskors ogérningar.

Stanken af ddda fiskar och ruttnande véaxt-
amnen blef snart sd ofvervildigande, att ingen
méanniska utan nodtvang ville narma sig den
forna sjostranden pa bosshalls afstand.

Men hvad véarre var, fram i rotménaden bor-
jade de flesta Kké&llor och brunnar i trakten
sina. — Ja, en del torkade si fullstandigt ut,
att de aldrig mera blefvo brukbara, trots dyr-
bara forsok till forbattringar och djupgrafnin-
gar. — Samtidigt forspordes, att grédan pa
stora omraden blifvit svart harjad af rattor och
sorkar, som, utdrifna frdn sina gamla tillhall
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i Safsjons vassar, gatt upp i land och kalasat
valdeliga af séaden.

Hvad betraffar herren till Safsjoholm, sa fra-
gade han litet eller intet efter dylika hemso-
kelser, sd& mycket mer som det e var hans
brunnar, som sinat, eller hans sadesfalt, som
hérjats af de glupska gnagarna.

| stéllet fann han det ldmpligt att inbjuda
lanets hoéfding, traktens jordmagnater och stotte-
pinnarna i hushallningssallskapet till en hej-
dundrande fest i och for firande af sjosénk-
ningsforetagets lyckliga fulldndning.

Redan tidigare hade man i ortstidningarna
under rubriken “En fredlig storbragd“ kunnat
lasa om det skedda. Men godsherren var icke
nojd med det ros och berém, han salunda fatt
i tryck. Han ville hora detsamma upprepas
ur landshofdingens mun. Och af den anled-
ningen hade festen kommit till stand.

S4 sutto de da, de goda herrarna, lagrade
kring det rika middagsbordet i stora salen pa
Séfsjoholm. Champagnen kom, landshoéfdingen
klingade i sitt glas och tog pliktskyldigast till
orda:

Allt se’n vara hedniska forfaders dagar hade
nordbons hag statt till hugstora bragder och
erofringar. En sadan storbragd, ehuru ej pa
valdets mark, utan af helt fredlig art, hade
man hér sett utféras genom en enda mans fore-
tagsamhet och okufliga energi. VA&l hade det
ej kunnat ske utan stora ekonomiska uppoff-
ringar, men dessa maste dock anses ringa i
jamforelse med den vinst, som genom foretaget
komme att tillféras en stor del af traktens
landtbrukare.

— Attt den beprisade storbragden drifvit en
ménniska i doéden och tre andra i landsflykt,
foll det naturligtvis hvarken landshofdingen eller
de andra middagsgasterna in att tanka pa. —
De, som beklagat, att det rika fagellifvet i
sjon maste uppoffras, kunde trosta sig darmed
art framstadende vetenskapsman uppgjort en full-
standig bouppteckning ofver allt af naturhisto-
riskt intresse, som varit tillfinnandes i det
sédnkta vattnet, och utgifvit digra afhandlingar
darom bade pa latin och tyska.

Har tog sig landshoéfdingen en funderare,
hostade litet och fortsatte: Emellertid finge
man ingalunda véanta att genast fa se rika skor-
dar véaxa upp ur den nyvunna akerjorden. Har-
for krafdes ytterligare arbete och uppoffringar.
Hvad man gjort hade gjorts for framtiden, for dem,
som skola taga landet i arf efter oss. Och héri
lage just det stora, det efterfoijansvarda i denna
oegennyttiga mans gérning. — — Slakte efter
slakte skulle fa anledning bevara honom i tack-
samt minne sdsom den, hvilken fran den karga
naturen — naturen far alltid heta karg, afven
dar den sadsom vid Safsjon slésar med sina ri-
kaste hafvor — erofrat lika mycket akerjord,
som man pa andra hall forméatt vinna endast
genom generationers tragna arbete.

Efter middagen féretogs en aktur kring den
forna sjon, pd det gasterna matte erhalla en
forestéllning, om huru mycket odlingsbar mark
som vunnits.

Végen gick forbi tvinne 6destugor, som lam-
nats af de emigrerade strandégarna, men darom
kunde middagsgasterna ej fa minsta aning, da
godsherren varit fortanksam nog att lata satta
upp hvita gardiner och blommande krukvéxter
i fonstren till de tomma boningarna.

Da man narmade sig den plats, dar Safsjons
vatten setts glittra annu for nagra manader
sedan, lyfte en valdig svarm af krakor fran de
svarta dybankarna.

“Se, se bara!* utlat sig godsherren. *“Och
sd kunna de pastd, att det ar slut med fagel-
lifvet har pd markerna!*

Darpa tog han fram en karta ofver sjosank-
ningsforetaget och beredde sig att halla ett litet
orienterande foredrag.



“Ja, mina herrar,” bdrjade han, “som ni se,
ar det en stor och genomgripande fdrandring
som har &gt rum. — — Att detta var ett
sant. ord, kunde alla skrifva under p&, somen
gang haft gladjen att se den fagra Sé&fsjon och
nu lato blicken falla p& den bild af trostlos
forddelse, som utbredde sig framfér dem.

Mycket langre hann godsherren emellertid
ej i sitt tal, forrdén gésterna, ofvervaldigade af
de osunda dunster, som stego upp fréan de svarta
kéarren, borjade fnysa och spotta och pressa
hénderna for ndsa och mun.

S& kom det sig, att man atervande till herr-
garden, innan det uppgjorda programmet for
utflykten blifvit ens till halften genomganget.
Efter hvad man redan maést utstd, kommo de
véantande forfriskningarna val till pass, och sa
reste middagsgésterna hvar och en till sitt, de
flesta medférande en ké&nsla ungefar som om
de deltagit i graftlet efter en marklig person-
lighet, om hvars beklagliga braddéd underliga
rykten voro i svang.

*

Manga somrar ha blommat, manga vintrar
snbat, sedan detta tilldrog sig, men &nnu i dag
ligga Safsjokarren till stérre delen lika svarta
och trostlésa utan att gifva stort annat &n nagra
lass magert starrhd. En gang om aret samlas
deldgarna i marken till staimma for att dgna
nagra tacksamhetens ord at minnet af den forne
herren till Safsjoholm, hvilken langesedan sam-
lats till sina fader, samt besluta om inkdp af
nagra hundra kg. superfosfat, Chilisalpeter eller
kainit att offras pd det mdérka minnesaltaret.
Forofrigt tar man helst en omvég kring kérren,
liksom man undviker att ndrma sig en plats,
dar nagot hemskt dad blilvit beganget.

Det enda, som numera erinrar om faglarnas
fagra sjo, ar socknens namn, den klumpiga silf-
versvanen pa kyrktornet och de gamles ve-
modsfyllda beréattelser om hvad som varit.

Titt Oduns tasare!

DEN ANNU alltjamt pdgéende typograf-
och bokbindarestrejken nddgar oss tyvarr
att fortfarande utsédnda Idun i forminskadt
format, och utbedja vi oss vara lasares be-
nagna Ofverseende med den ofrivilliga in-
dragningen. Om de hade en aning om de
svarigheter, som framstéllningen af afven
ett sadant reduceradt nummer innebar for
det af hela sin personal 6fvergifna tryckeriet,
skulle de, darom é&ro vi vissa, halla oss rék-
ning for, att vi under s& bekymmersamma
forhallanden dock go6ra hvad vi kunna.
Emellertid hoppas vi, att stéllningen pa
arbetsfaltet snart skall forandras till det
battre, s att vi ater kunna komma i ratt
spar, och skola vi da ge vara lasare skaligt
vederlag for de afdelningar och bilagor, som
nu mast indragas.

Iduns kvinnostipendium.

I UPPMANA vara lasare att benaget in-
komma med motiverade férslag till prista-

Hillevis stroftag

X.
Stockholm den 18 aug. 09.
Kare fader biskop!
ILLEVI ar i sitt aktiva lynne och har
inte tid att skrifva. Hon har heller icke
sd mycken tid med mig, hvarfor jag har
mera sddan ledig och garna fullgér hennes
uppdrag att ge dig del af hvad som passerar.

Jag maéste erkdnna att jag gjorde flickan
oratt, nar jag inte trodde henne om att kunna
leda denna landtliga expedition till utstall-
ningen som hon plétsligt fick lust pa och for
hvars skull hon lamnade lugnet och syltgry-
torna p& biskopsgarden for att ater fara till
Stockholm. Det var ju ocksd emedan jag an-
sdg, att min hjalp behofdes, som jag for
tredje gdngen tog mig ledigt for hennes skull
i denna sommar. Jag har nu mistat allt hopp
att fa& lugn innan utstallningen stinges.

Vi var en ganska underlig liten trupp
som morgonen efter var ankomst tdgade
astad till utstallningen, och jag kan just icke
instamma med Hillevi, som ansdg att den
uppmarksamhet vi véckte endast var ett plus
till nojet. Forst kom Hillevi mycket elegant
och sot som alltid med Snickar-Johannes och
Emma i Viken pa hvar sida. Sen kom tre af
hennes hemslojdsflickor i sjaletter och hem-
vafda kladningar, s& ytterligare, en och jag.
Formodligen tog man oss for en folkhog-
skola, ehuru jag fér min del inte kan géra
ansprdk pa att se ut som en folkbildare.
Ingenting i véarlden ar frdn begynnelsen
mera frammande for mitt temperament, det
vet fader biskopen nog bast, men Densamme
vet nog ocksa att det inte ar latt att satta sig
upp mot Hillevi. Deras barnsliga 6¢dmjuk-
het infér den unga damen ar onekligen hdgst
underbar. Jag var med darute tva hela tim-
mar, under hvilka jag verkligen inte kunde
varja mig for en viss beundran for det satt,
hvarp& froken forstod att vagleda sina dis-
ciplar, sa att de fingo den hemslojdsinspira-
tion de behéfde och samtidigt icke blefve ut-
trottade eller hade trédkigt. Gud vet om det
inte till slut upprattas nagon liten hemslojds-
filial for lanet, med biskopsgarden som cen-
trum och dessa utvalda som pionierer! Med
en fullkomligt riktig rundhandthet inkoptes
modeller och profver och garner och Emma
i Viken blef vackt pa vaxtfargning, hvad
det nu ar for markvardigt med det vet jag
inte, men ndgot matte det att doma af Hillevi
vara. Som jag vagrade att intaga lunch pa
vaffelbruket och inte kunde fa min flicka
med mig till Bispen, skickades jag af att ata
ensam, litet missmodigt undrande om det all-
tid skulle bli s& har. Men om tre minuter
uppenbarade sig Hillevi; de dricker kaffe nu,
och sedan ha de fatt fem kronor till rutsch-
tornet och det ar rysligt mycket, men jag
har ju inte traffat dig pd hela dagen. Jag
lofvade att bestd dem en idelig rutschning till
stangningsdags, om jag i stallet finge r& om
Hillevi, men det finns granser, pastod hon,
for allting. Efter en stund voro vi och ham-
tade vara vanner och fingo just se Snickar-
Johannes med Emmas flicka i Viken glida
ner p& den beryktade mattan medan hela den
ofriga karavanen stod bredvid i skrackblan-

gare for nasta &r, framhéllande nagon svensfad andakt. Sedan voro de ofverallt, pa ma-

kvinna som kan anses berattigad till arsstipen-
diet, 1,000 kronor, “for belénande eller fram-
jande af nagon fortjanstfull kvinnlig garning“.
Forslagen, som torde adresseras till Iduns
kvinnliga akademies sekreterare, med. dr. Karo-
lina Widerstrom, Gamla Kungsholmsbrogatan 19,
Stockholm, bdéra insdndas ju forr dess hellre
och senast fore utgdngen af oktober manad.

rionett-teatern och sago »Hittebarnet», som
roade dem, trots att de ju icke kunde upp-
skatta det skdmtsamma i de Wahls gester
och Backstréms séng,-pa Johnstowns under-
gdng som visade sig vara just lagom lam-
padt for deras ansprak och uppfattning med
sina dockblixtar och leksaksknallar, i humo-
ristiska utstallningen, som de besdgo med ett
obrutet allvar, medan Hillevi och jag hade
all moda i varlden att inte forrdda var
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pa utstallningen,

olampliga munterhet, samt p& Statistikon.
Hillevi pastod att den enda gangen jag gjorde
nagon nytta, var da det gillde att forklara
hvad statistik ar och hvad i all varlden det
kunde vara for idé med alla dessa kringdan-

dessande lindebarn och nubbar och hur denna

samling af talgljus, vatten, téndsticksaskar
och blyertspennor val kunde ha varit eller
bli en ménniska.

Efter statistiken var jag inte med langre,
men sedan man tagit en ny dufning i hal-
larna, lar man ha besokt den vinl6fskran-
sade tavernan och ldnge beskadat dansen pa
stora dansbanan utom Emma, som &ar allvar-
lig. De hade vidare latit sig dragas med i
nojenas hvirfvel anda darhan att dka i vat-
tenrutschbanan och att slutligen ta en svéng
till fiolens toner p& landsmarknadens dans-
bana.

Min flicka var ocksd ganska trétt nar hon
andtligen fullgjort sina plikter, men hon for-
sékrade att hon hade varldens bésta samvete.

Det har slagit mig att dari ligger nog na-
got af Hillevis stora dragningskraft framfor
andra, och i gar gjorde varldens basta sam-
vete henne alldeles bedarande. Kvallen var
vacker och frisk, vi fingo lana hogerslak-
tens automobil och togo en timslang tur of-
ver Djurgarden, Gardet och Vartan. Det
kan ju vara lustigt att skrifva om sadant till
fader biskopen och ratt val kan jag heller
inte uttrycka det, men dina barn voro glada
och sams, Hillevi s6t och for en gang litet
frikostig pa& vackra ord till sin fastman och
jag var den lyckligaste jurist i landet. Vi
talade om gamla tider, mest gamla'tider, som
gledo forbi likt traden vid vagarna, pa hvilka
vi susade fram. Vi paminde hvarandra om
leksaker och trator, laxor och skridskofar-
der och om den forfarliga tid, da jag svar-
made for systrarnas guvernant,, hvilken
skymf Hillevi snabbt vedergallde med att lata
sig bjudas pa skolbal af en annan. Och vi
paminde hvarandra om den stora férsonin-
gen, nar jag reste till universitetet och i af-
skedsstunden sande henne mitt portratt med
foljande underskrift: nec me meminisse pige-
bit Elissse, dum memor ipse mei, dum Spiri-
tus hos regit artus — hvilken hogtidliga for-
sakran foranledde Hillevi att i tvd manader
lasa latin.

Och jag sade™ henne att hvad som an
hande, skulle jag kunna upprepa min for-
sakran fran den dagen att »jag skall minnas
Elissa (Hillevi) sd lange jag bevarar mitt
minne, s& lange anden bor i dessa lemmar».

Kare, alskade biskop, allt detta har Paul
skrifvit medan vi andra varit pd National-
museum och bildat oss, hvad skall man gora
med honom? Nar Paul blir sentimental, om
det ocksa blott ar p& latin, s& kanner jag det
som om varldens sista timme vore slagen.
Och nar han sa blir sentimental 6fver mig,
Hillevi!

Jag tar honom hem till dig i morgon, ho-
nom och min hela hjord, och vi skola alla
alltid lefva lyckliga, ty jag fick min vilja
fram i alla fall.

HILLEVI
(fast Paul borjade brefvet).

Glom ej att bestka
Iduns rum

pa Stockholmsutstallningen!
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I. 1 Marionetteatern. 2. | Spokslottet. 3. En boston pd hr Pinets dansbana. 4. | “Instiga huset“. 5. | Kkarrikatyrutstillningen. 6. En gondolfard. 7. | Tavernan.
8. *“Johnstowns undergang.”
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| DESSA dagar har ute vid pakallar, och afven for experi-
Experimentalfaltet invigts Ve- ment i det fria &r sOrjdt genom
tenskapsakademiens Nobelinstitut cn Oppen terrass, som har till-
for fysikalisk kemi, “Arrhenius- gang till saval gas som vatten.
institutet®, hvilken invigning sam- Det e minst tilltalande &r
manféll med var celebre lands- forestdndarens, professor Arrhe-
man professor Svante Arrhenius’ nius’ bostadsvaning, dar hem-
eget 25-ars-jubileum som disso- trefnad och solid komfort i for-
ciasionsteoriens grundare. Vtf, ening erbjuda vetenskapsmannen

Institutet har ett synnerligen hvila mellan arbetstimmarne.
tilltalande lage pd en ekbevuxen Ett 60-tal in- och utldndska
kulle, helt nara Experimental- 28ssjSiSjBg vetenskapsméan  bevistade den
faltets hallplats. Det bestar af hogtidliga invigningen, vid hvil-
laboratoriebyggnad, som &fven ken jamvél prins Eugen var nér-
innefattar bostader for assisten- SIZIS varande. Vetenskapsakademiens
ter och tjanare, samt forestanda- preeses, forre riksantikvarien Hil-
rens bostadshus, som star i tackt debrand, hélsade deltagarne val-
forbindelse med den forra bygg- komna, hvarefter professor Arr-
naden. henius lamnade en redogorelse

Laboratoriebyggnadens inre, for institutets tillkomst.  Efter
fran kallare till vind, foreter na- invigningen gaf professor A.
turligtvis alla de dispositioner, P lunch for samtliga géasterna.

som det vetenskapliga andamalet

**%
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Vetenskapsakademiens nyinvigda Nobelinstitut for fysikalisk kemi. 2. En af laboratoriesalarne. 3. Professor Arrhenius pé& Institutets terras. 4. Hallen till
Professor Arrhenius' vaning. 5. Professor Arrhenius’ arbetsrum. A. Blomberg foto.
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Lytets boérda.

Beréttelse af Hjalmar Hoéglund.

Belénad med hedersomnamnande vid Iduns

romanpristafling 1908.
(Forts, fran n;r 33,

Y TUSAN! — Jag hade verkligen vantat
mera sundt fornuft af dig, Erik, och trodde,

att du skulle komma med det basta, och darfor

sparade jag till sist, men jag hér nu, att jag
misstog mig. — Vet du d&, hvad en artist &r och
hur en s&dan har det? Det skall jag annars
saga dig. Artister och litteratorer ar det samsta
folk, som finns, holl jag pd att siga, men jag
menar, : att de ha det samst och oresonligast
stalldt af alla. Att vara en offentlig figur, som
hvar man har ratt att handskas med och mastra,
och att helt och hallet vara beroende af kriti-
kens smaknycker och halla till godo att den
trasar sonder blad efter blad fran blommor,
som icke falla den pa lappen vid det tillfalle
de visas, men som kanske blifvit dig hjarte-
kara, och att till p& kopet och trots denna
sarande oOfversittarebehandling fa samre betalt
for ditt arbete dn en sjdare vid hamnen far for
sitt — tycker du, att det dr nagot att std efter?
Det &r dock artistens och forfattarens arfvedel.
Men sedan de ndgra ganger bitit i den erfaren-
heten, s &lska de merendels sitt yrke mindre,
men d& ar det ocksd vanligen for sent att borja
med ett nytt. Halften af dem hér man aldrig
talas om, de lefva, utan att vi veta nagot om
dem och do pad samma satt i ndgon fattigdo-
mens afkrok. En tiondedel af den andra half-
van slar sig fram till berommelse och pengar,
och det ar naturligtvis de, som st som lockande
forebilder for alla de darar, som tro sig om att
kunna go6ra samma uppsprang. Men alla de
ofriga kndpmaéla och knapskrifva sd linge de
orka for ett mer eller mindre magert dagsbrod,
och nar arbetsformagan ar forbi, sd tar noden
hand om dem. — Har du rdd och lust att ga
den vagen, du Erik?"

Erik kande sig fortretad 6fver gubbens svart-
malning. Den skar s& hansynslost af mot hans
egna ljusa drommar, att han genast skulle ha
bedt honom hélla munnen, om icke respekten
forbjudit det. Han tyckte, att han inom sig
bar pd nagot andligt hungrande och otillfreds-
stalldt, som sokte naring, men naringen det var
just att taga fasta pd den omkringvarande verk-
ligheten och den dromda, att gripa fast i natu-
rens och lifvets bilder och &sk&dliggbra dem,
sddana han sett dem med 6ga och kénsla. Or-
det var e¢j tillfyllest. Pensel och ritstift talade
battre an ordet, och det var med dem han ville
gora sig hord. Allt detta hade han fran bor-
jan tankt sidga, men nar kassoren s& dar bru-
talt foll ofver honom med sin &skadning, si
behéll han sina tankar for sig.

“Jag har lika litet rdd att bli ndgot annat
och an mindre lust.“ svarade han i stallet, karft
och afvisande.

Kassoren markte tonfallet. S& steg han upp,
svangde om stolen igen och stallde den ordent-
ligt tillbaka pa sin plats och satte sig i stallet
i soffan, som om hans egen sinnesstamning eller
amnets allvar fordrat ett mera vardigt upptra-
dande.

“Nar jag var ung, s& hade jag samma tan-
kar som du,* sade han och han talade gene-
radt och tvunget, som om han blottat en ung-
domssynd, den han hade skal att blygas for.
“Far min ville, att jag skulle bli prast, men
det ville inte jag. Jag ville gudbevars bli for-
fattare. Jag tyckte, att det fanns sd granslost
mycket att skrifva om, sd& mycket lumpet och
uselt, som behofde blottas och gisslas, och s&
mycket vackert och adelt, som borde dragas
fram i ljuset och stallas som foérebild, och jag
ville lagga hela min sjal och hela min karlek
i det arbetet och naturligtvis skorda ara som
I16n. Det var antagligen lika vackert och bra

fets®**

osr.

En minnesvard at be<-
hagens skald”.

ET AR anmérkningsvardt hur sparsamt vara bort-

gangna svenska skalder hugfastas i nationens hag-

komst genom minnesvardar.
dessa sina andliga mélsman, elier &r det for att sdngen
ej star direkt i nyttans tjanst, som dess utdfvare en-
dast bli ihdgkomna i forbigende?

Johan Henrik Kellgren, den gustavianska litteratur-
epokens yppersta skald, har tills dato endast hedrats
med den mycket torftiga minnessten, som utmarker
hans graf & Jakobs kyrkogard hirstades, och som f&
kéanna till, annu farre ha sett.

Nu har emellertid en vard blifvit rest till hans minne
vid Floby prastgérd i Vastergotland, dar skalden foddes.
Monumentet, som ar gilladt af Svenska Akademien, har
fatt sin plats i kyrkoherdebostéllets tradgard och af-
tacktes haromdagen i narvaro af bl. a. landshofding F.
de Geer. Sjalfva monumentet bestar af ett stérre natur-
ligt stenblock i form af en runsten, hvard blifvit
insatt ofvan afbildade bronsmedaljong, utférd af Ruth
Milles efter Sergel.

«Q.
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Floby prastgdrd med Johan Henrik Kellgrens vard. —
G, Evald, Herrljunga, foto.

tankt, som du nu fantiserar det for dig, och
med all sidkerhet kommer det icke att gd dig
battre &n det gick mig. Jag skref sma upp-
satser och berattelser och fick en del antagna
af mindre nograknade tidningar och kénde mig
i forstone stram Ofver att se dem i tryck. Men
en hel del fick jag refuserade, an som alltfor
ofverspanda och frasfyllda och an som alltfor
torra och intresselésa, och under tiden tjanade
jag natt och jamt till skrifmaterialier och ci-
garrer. Men aran gled allt langre och langre
bort, och 6fvertygelsen om den inneboende for-
magan foljde i sakta mak efter. S& dog min
far, och hemmet upplostes, och jag stod pa bar
backe. Men till all lycka hade min far ett par
inflytelserika vanner, som da togo hand om mig
och placerade mig i en bank och afklippte dar-
med allt vidare fantiserande. Sedan dess har
jag bara sysslat med siffror och matt ofantligt
val daraf. Siffror &ro de hélsosammaste som
finns for ofverspanda hjarnor, de verka lika
valgdrande som en bad- och dietkur for alltfor
stor korpulens. — Nej, gossar,” slét kassoren
och slog ut med handen p& ett sitt, som tydde
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Blygas svenskarna ofver

pa, att han kande lattnad af att syndabekan-
nelsen var undangjord, “nej, gossar, hall er till
staten, det &r mitt rdd! Det pastds, att sta-
tens brodstycke ar litet, men i vara dagar véxer
det fort nog och i sjutkanten har det nagot,
som heter pension, det vill med andra ord saga:
en ekonomiskt bekymmersfri alderdom, och det
a4r nastan det basta af alltsammans. Hall er
darfor till staten, pojkar!*

Trots det att den torra rumsgrannen . talade
sd dar oémkande om sin ungdomsh&g, s& kande
dock Erik nu instinktivt, att det fanns ndgot
likartadt och gemensamt i deras lynnen, och
fortroendefullt och wutan bryderi tog han fram
sin ritportfolj, tog en handfull teckningar darur
och rackte dem till kassdren. Déar var atskilliga
traffande karrikatyrer fran skolsalen, nagra ung-
domligt sedda bilder ur dagslifvet och nagra
varmt uppfattade naturscenerier, och kassoren
granskade dem alla, men sade.icke ett ord om
dem. Han skrattade icke &t karrikatyrerna och
hade intet uppmuntrande for de o6friga tecknin-
garna utan rackte dem likgiltigt tillbaka, som
om de ingenting hade att betyda. Sa reste han
sig och gick mot dérren, men dar vande han
sig ater om.

“Hall er till staten, gossar, kom ih&g det!"
upprepade han, och si slét han dorren till om sig.

S& blef ej mera taldat om detta 4mne, ty nar
kassbren sedan ndgon gang tittade in i pojk-
rummet, sa ordade han alltid om nagot annat.
Men nar Erik nagra dagar efter studentexamen
sysslade med att packa sina saker for att ater-
vanda till sitt hem darute p& landsbygdeh, stack
kassoren hufvudet inom dérren och bad honom
komma in till sig. Han stod och torkade sina
glasbégon, nar Erik kom in, och han hade rocken
pd sig, som om han mot vanan ater dmnade
sig ut eller som om han for tillfallet inte kande
sig riktigt hemma hos sig.

“Jasd, min gosse, du tanker resa nu, hm,”
sade han och satte ater glasbgonen péa sig.
“Och sedan du rest nu, s& kommer du inte
vidare hit, och s& traffas vi tva inte mera, n4,
hm, det mad nu sd vara. Jag ville bara veta,
om du gar med de dar malartankarna annu?*

“Ja," genmalde Erik.

“Kunde just tro det. Hur gammal ar du da

egentligen — myndig?*
“Ja just i dagarna. Jag blef gammal stu-
dent, darfér att olyckan med o6gat forsinkade

mig fran borjan.*

“Och nu tanker du p& maélarakademien, kan
jag forstd — har du rad till det?*

“Efter min far har jag ett litet, litet arf, som
val réacker for de forsta ménaderna, men jag
borjar and&d p& Guds forsyn och bygger orubb-
ligt pd hoppet.“

Kassoren stallde sig vid fonstret oah trum-
made sakta p& rutan, medan Erik stod och gaf
akt pd honom och undrade i sitt sinne, hvad
han egentligen menade med alla dessa fragor.

“Ja, det ar inte vardt att vi géra den har
stunden langre“, sade han bradskande. “Du
minns, sade jag, att jag en gang haft samma

tankar som du, och foér den hagens skull, ser
du, s& vill jag nu ge dig en handrackning. Du
forstar, att nar man som jag bara raknar och
raknar, s& gar det s& litet &t for en sjalf. Se
har, tag det af gamlingen! Och tack for godt
grannskap och adjo med dig nu!*

Och han rackte Erik ett forsegladt kuvert
och sd skoét han honom véanligt ut genom dérren.

Erik slet upp kuvertet — en, tva, tre, fyra,
fem hundrakronesedlar! Hvad i Herrans namn,
var gubben tokig? Och var detta verkligen
hans, Eriks pengar, hans rattmatigt och utan
misstag bekomna pengar?

(Forts.)



LEDIGA PLATSER

Husmoder.

Husmodersbefattningen vid Vaéster-
viks lasarett kungores ledig att till-
tradas instundande hdgst.

Lon kronor 500 per ar jamte allt fritt.
Sokande torde Insdnda egenbandigt
skrifven ansokan atfoljd af prastbetyg
och betygsafskrifter fore den 1 Septem-
ber till Lasarettsdirektionen i Véastervik.

UNG, bildad barnkar flicka (omkr. 25
ar) onskas som barnfroken i disponent-
familj vid stort bruk, att omhander-
hafva tvenne barn om 3 och 5 ar. S6-
kande bor vara kunnig i sdbmnad och
villig deltaga i husliga sysslor. Den
som genomgatt kindergarten-kurs och
ar musikalisk (evt. acompagnement)
ega foretrade. Fotografi jamte rek. o.
I6neanspradk sandes under adress UZ.U,
Iduns annonsexp. f. v. b

EN palltllg barnkér flicka fran Skane
med sma fordringar, som vill hjelpa
husmodern med skotandet af tre sma
barn, erhaller plats den 24 okt. Svar
markt: “Bamfroken®, Trelleborg p. r.

FOR en snall och dugtig samt i mat-
lagning kunnl? ensamjungfru blir lugn
plats ledig_ till oktober i skansk stad.
Loneansprakjemte betyg meddelas “Of-
ficersfamilj®, Molle p. r.

FRISK, ansprékslds, barnkar, ej , forung,
battre flinka (gerha tyska) far i host
god, val aflénad plats_i familj i Gote-
borg. Bo6r vara kunnig i och road af
somnad, villig att deltagai lattare stad-
ning, samt hafva né&gon tillsyn ofver
det” yngsta af barnen, en 7-arig gosse.
Eget rum. Svar med ref. o. betyg torde
andas till Fru L—r, Slap s(Sardbanan).

FOR ung flicka, kunnig i enkl. mat-
Iagnmr]; och V|II|g att under husmo-
derns Tedning skota tva personers hus-
hall, finns plats fran 15 sept, uti en af
Stockholms villastader. Svar till »M.
M » Nyndshamn p..«

EN ansprakslés, battre flicka. 25—30 ar,
som med en jungfru vill skota ett hem
pa landet for en ankling, och som &ar
villig deltaga i allt momhus erhaller
god plats den 1 okt. Blir ansedd som
medlem i fam. Hushallet bestdr af tva
herrar. Svar med l6neansprak, rek,
o. foto till »Obg», Stenungsund.

HUSHALLERSKA, skicklig i finare mat-
lagning samt foér 6frigt snall och dug-
tig, far god plats. Svar till »Herrgard
i Sédermanland» under adr. S. Gumeelii
Annonsbyra, Stockholm, f v. b.

LARARINNA, van att undervisa min-
derériga, 6nskas i enkelt hem pa lan-
det medio af September. Svar jamte
betyg, referenser, ldnepretentloner,
samt helst med fotografl sandes till
»Axel 1891» under adress S. Gumeelii
Annonsbyrd, Stockholm f. v. b

EJ for ung, kristligt sinnad flicka on-
skas som ensam att med ordn. skéta
ett litet hem med tillfallig hjalp
(Familjemedl.) Svar: »Godt hem», Tid-
ningskont. Karlavégen 6, Stockholm.

BARNJUNGFRU, frisk, pahtllg och
barnkar, i alder ej under 20 ar, onskas
for tvenne barn den 24 okt. Ansokan
jemte betyg séndas till Fru K. N:son
Dag, Lidkoping.

ALDRE, sjuklig fru énskar en battre,
ansprakslos medeldlders flicka som
J) och séllskap dﬁ\l Sept. Familje-
lem, godt hem. Alder, Idneansprak
samt betyg sandastill fru H. Sandahl,
Nyképing.

BARNFROKEN far plats for skotsel af
ett mindre_ barn. eflekterande torde
vanda sig i bref med narlagda rekém
och om mojligt foto afvensom uppgift
R/? I6neansprak till Haradshofdingskan
andi Lund, Jyvaskyla, Finland.»

PA en storre herrgard i Uppland finnes
fdats till hdsten for en duglig och van-
ig hushallerska eller kokerska i en
Svar till

medelstor familj. »Fru S.»,

Balsta.

A EGENDOM i Sédermanland far mu-
sikalisk, undervisningsvan lararinna
lats, elev 10 ars flicka. Nya Inack.
yran, Brunkebergsg. 3 B, Stockholm.

I TIANSTEMANNAHEM i st. i Soder-
manland, litet hush., far enkel, bildad
fl., kunng i matl., god plats, V|II|g pa

egen hand skéta koket Nya Inack.
Byrén, Brunkebergsg. 3 B-, Stockholm.

DEN 24 okt. finnes plats ledig for en
frisk och pél tlig barnskoterska for 2
birn, 3 och D/s &. Den som kan sy,
har féretrade. Svar med fotografi och
rek. samt uppglft pa loneansprak till
Fru Anna Vegelius, Vara.

EN ung, bUdad, enkel, huslig, musika-
lisk flicka erhailer 1 Sept vardmne
lats for tre flickor 15 14 och 8 &r i
arlstad. Svar till »D|sp0nent» Deie-
fors Bruk st. K. M. J.

TVANNE bildade unga flickor, hurtiga,
arbetsamma samt med vanligt och gladt
satt, erhalla till hosten platser i ung
famllj man, hustru o. 2 barn, resp. 3Vs
0. 2 ar) i storre norrlandsk ‘stad, den
ena som kokerska etc., den andra soin
barnens vérdarinna m. m. Vaningen
bekvam och modern i alla afseenden;
vanligt och godt bemdétande hederssak.
Svar med foto, ref. samt l6nepret. till
“Forsok 1909, Iduns exp.

ANSPRAKSLOS flicka fran godt hem,
plikttrogen, arbetsviliig, fullt kunni
1 matlagning, bakning och sémnal
erhaller formanllg plats i liten famllj
vid slorre stationssamhélle i mellersta
Sverige. Goda rekom. fordras. Svar
med foto, alder och Iéneansprak till
»H. W.», iduns exp. f. v. b

TVANNE battre flickor, villiga att an-
a%a plats som husa och kokerska, er-

la utmarkta platser den 1 sept, den
(ena event 1 okt.) i kopmannafamilj,
hvars hushall bestar af 2, tidvis 4 per-
soner (? barn) och bosatt i villastad,
20 min. fran Stockholm. Sokande skola
vara friska, med jamnt och godt lynne,
samt hvar for sig dugliga 1 sina allg»
ganden : husan dessutom kunnig i sém-
nad. Svar med fotografi och Iénean-
sprak sandes till »Trefligt hem», Port-
vakten Stureplan 2, Stockholm.

AF ankéman 1 véstgotastad sokes hus-
forestandarinna att med bitrade af
lh ngfru skota ett mindre hushall. Svar,

elst med fotografi, sandes till »Officer»
Iduns exp. f. v b

KOKERSKA, dugande och fullkomligt
hemmastadd vid landtbushall, erhaller
plats den 24 oktober. Afvenledes blir
lats ledig for en rask serveringsvan
usa. Svar jamte betyg, referenser,
uppgift om ‘alder samt fotografi sin-
des till Hormesta Gard, Stigtomta (S6-
dermanland).

ENKEL béttre flicka, ndgot van vid sjuk-
vard, erhaller god plats. Svar till
»Godt hem». 1duns exp., Stockholm.

BARNFROKEN, frisk, ordentlig, barn-
kar och van vid barns skotsel erhaller
?Iats i borjan af Sept, i Helsingborgs-
familj for att skota 2 friska pojkar i
alder 4 och 1su ar. Goda ref. nodvan-

Anstkan helst med foto till

IIo och Rem», lduns exp.
Guvernant .
till 1 Sept, sokes for 2 barn. 8 a 10
ars alder. Sokande bor vara under-

visningsvan. Reflekterande torde san-
da svardjemte I6nepret. till »X», p. r
Markary

PLATSSOKANDE

ATT skoéta en husmoders plikter i ett
godt hem ¢Onskas till hosten af bildad,
nagot sprak- och mujikKunnig yngre
dam. Bonnig i matlagning och &friga
hush&' IngromaI Mycketbarnkar Basta
ref. Svar till “Hemtrefnad”, Iduns exp.
Géarna utomlands.

Sl6jdundervisning i hemmen!
Ung sléjdlararinna dnskar plats i skola
eller hem. Traslojd, handarbeten och
delvis kindergartenarbeten. Formaga
att handhafva bain. Svar till »Kam-
rat», Ystad p. r.

16 ARS flicka, som i var genomgatt 8-
klassigt laroverk, soker plats att un-
dervisa barn. Svar till »K. F » Jon-
koping p. r.

LARARINNA, undervisningsvan, musi-
kalisk, soker plats, undervisar i skol-
amnen, sprak, musik. Svar: »Barn-
van», Sv. Telegrambyran, Sthim.

UNG flicka, med goda betyg fran 8-
klassigt laroverk, onskar plats i familj
att lasa med barn. Svar med fordrin-
ar och loneforméaner till »A.», Land-
rogatan 15, Karlskrona.
MOT fritt vivre eller ngn betaln. 6n-
skas under langre tid inack. i godt
hem att vara husmoder behjelplig.
Svar till »E. T.», Kristianstad p. r.

PRAKTISK, musikalisk 27-arig flicka,
van vid ordnmg och arbete, onskar
plats att forestd skolhushall elier skota
mindre hem, dar husmoder saknas,
eller ock under vanlig husmoders led-
ning deltaga i forefallande goéromal.
Svar till »Ingeborg», Hessleholm. p. r.

MUSIKALISK, 19-arig flicka, af béttre
familj, Snskar plats ..som husmoders
hjalf) och sallskap. Ar fullt kunnig i

klare och finare matlagning, som-
nad samt allt, som hor till ett hems
skétande.  Yill anses som familjemed-
lem. Lon efter o6tverenskommelse
Svar till» Hosten 1909», Kristianstad p.r.

HUSFORESTAND YRINNEPLATS, dar
husmoder saknas, sokes nu eller till
hosten af dartill kompetent, bildad,

allvarlig flicka, med ordningssinne och
intresse for allt husligt, verkligt kun-
nig i mail., bakn., syltn_o. dyl., cgande
vitsordad, grundllg insikt och er aren—
het i savél stads- som landtbushall,

sbmnad, glansstrykn., véfa., handarb
m.m, samt med” fin-fina betyg 0. rek.
fr. foreE platser, fr. folkhégskola och
praktisk skola. Svar Inom 8-14 dagar
till »Husforestdndarinna», lduns exp.

UNG, musikalisk flicka on~Kar plats i
mind.e familj att bjalpa till med inom
bus férekom, goéromal. Helst pa lan-

det. Svar emotses tacksamt till »E.»,
Uppsala p. r. Pa lén fastes inget af-
seende.

UNG, battre flicka onskar nu eller till
hosten plats pa herregard eller storre
landtegendom. Van vid alla i ett hem
forekommande goromal. Goda ref.
Svar till »K. B » Villa Alnés, Stocksund.

TVENNE unga examineraae sjuksko-
terskor Onska gemensamt arbete till
hosten. Baéasta betyg och rekommen-
dationer finnes. Svar till »Gotléandska
systrar», Visby p. r.

NORDTYSKlIdam engelsk- och svensk-
talande, ? musikalisk, ©nskar
plats som sallskap och hjalp till aldre
dam eller i familj med” stoérre barn,
som oOnskar lara sig sprak. Svar till
»15 okt.», lduns exp.

PLATS som_hushallsfroken eller hus-
forestandarinna sokes af battre hurtig
flicka helst i stad i mellersta Sverige.
Ar fullt kunnig i alla hushallsgéromal,
afven enklare handarbeten o. somnad.
Goda rek. Svar emotses tacksamt till
»Familjemedlem», Skultorp p. r.

UNG flicka onskar plats i familj att gd ¢

frun till handa. Ar villig att hjalpa
till med inom hus forefallande goro-
mal. Ar kunnig i enklare somnad samt
har genomgatt kurs i harfrisering.
Svar tacksamt till »1909», VVarberg p T.

EX. sjukskoterska
onskar langre privatvard. Postfacket 3,
Brékne-Hoby.

TVA flickor 6nska platser t battre, tref-
lig svensk familj, helst i England eller
Kopenhamn, kunnlga i sbmnad. Svar
jemte fordringar till .Familjemedlem
26 ar., Kiosken, Jerntorget, Goteborg.

YOUNG english lady, speaking french
and german, teeks situation in Sweden
or abroad. Apply »X», Ljungbyhed.

Jamtland.

HEDMANS PENSIONAT, Halland, fem
minuters vag fran Hallands post- och
anhaltstation. ~ Starkande fjall- och
skogsluft.  ppet hela aret. “God hel-
inackordering. Tillfélle till jakt och
fiske. Lun93|kt|gamottagas icke. Riks-
telefon. Vidare uppl smngar lamnar
Hedmans Pensionat, Halland

Lyeéet pa den harliga Kol-
marden

mottager vid terminens bdrjan skol-
ungdom, som o6nska studera pa landet.
. P. Linde, kyrkoh.

Inackordering
kan erhallas; ensamt eller deladt rum,
hoa Stu Maria Planting-Gyllenbaga, Ax
tillerigat. 24, 111. Allm. tel. 22223.

I ANGEN. musik, hem med vacker be-

gienhet mottagas nagra unga flickor
till inackord. och undervisning i alla
husliga goromal under kompetent led-
ning. Basta ref Adr. Brannaset, Norr-
telje.

| GODT hem i skansk kuststad finnes
tillfalle till inackordering for skol-
flicka. Godt laroverk. Vacker bostad.
God vard. Svar till »Barnkar familj»,
Iduns exp.

EN valuppfostrad mindre skolgosse
eller flicka far god inackordering hos
tjanstemannafamilj i Goteborg for att
a sallskap at egen snall 8 arig gosse.
Svar till »Godt sallskap», Géteborg p. r.

GODT hem i skogstrakt helst i Gstra
mellersta Sverige, nara stad eller jern-
vagsstation o. dar nagon ungdom fin-
ne?, onskas till moderat pris. Tillalle
att deltaga i hushall och barnavard
onskvardt.  Svar till »G. V.», Iduns
exp. snarast mojligt.

HUSHALLSELEVER samt n&gra andra
unga damer erhalla% od mackordering
pad~ naturskoén vid barrskog beldg
egendom i Soédermanland. Ungdo
finnes. Svar till Fru Tora Anander,
Dalby, Bettha Rikstel.

PA stor herrgéard i norra Sméaland mot-
tagas den 1 okt. nagra unga flickor for
att lara hushal. Svar tliI*M. H.» p. r.
Frinnaryd.

diwelzer-Siden

\ f\klie?foll(agel /Pj
Halmd Kaffekompanl, .
QAIfl Zs/

®D kopP k*

’ ar icke blott fullkomligt oskadlig utan

i flera hanseenden valgirande. Godt

| kaffe, val rostadt och Triktigt tillagadt

| verkar upplifvande pa nervsystemet,
underlattar matsmaltningen -och ar

‘ ett ovarderligt besparingsmedel for
menniskokroppen. Afalla kaffesorter
har SolO-Kaffet vunnit den stor-
sta spridningen pad grund af Ofver-
lagsen valsmak och absolut renhet.
Efterse att varumérket finnes & plsarne. |

I

a
6 &
®  Det nya jarnmedlet 9"

| FERRIN :

§ innehaller mera. jarn an nagot'(‘)D
annat organiskt jarnpreparat och
ar darfor samt pa grund af dess t
resorberbarhet det béasta medlet fﬁ

mot
Blodbrist.

Foreskrifves af lakare.

EKSTROMS

ORLBRO K rn-FABRIK-

For hudens beva-
rande och for att er-
halls en_vackor hy,
%Jro fOremel%sol)mon
uppfunnen ris-

Fzﬂer och tval, till-
verkade st J. Simon

it C:0 i Paris, de en- A

da oumbérliga med-
len. De bora icke
saknas J)a nagot toa-
lettbor servera
market.

Blomsterlokar

fran C. G. van Tubergen J:or i Haarlem.
Arets katalog &r utkommen o. erh. g:m

Jean O. Eriksson £ Co., Goteborg.

Arade
Damerl

Kosmetiska medel for modern
skonhetsvard, sasom Skonhetspo-
mada, Frakenpomada Harfargnings-
medel, utrotningsmedel for misspry-
dande’ harvaxt, Skonhetstval, Pnder,
Smink, Pasta for borttagande af lef-
verflackar 0. nhasrodnad, svafvelpo-
mada mot “harekzem* 'Hudbalsam,
Tandcréme o. Tandtinktur: BjOI‘k-
balsam, Orientalisk Liljemjolk, En-
%elsk Coldcreme Nagelpasta, Eau de

ologne o. Parfymer Harfriserings-
medel m. m., som tillhér en fullt
modern hyglemsk skonhetsvard. Pris-
kurant med radgifvare o. bruksanvis-
ningar i forsedladt bref mot 20 &re
i frimarken till porto fran

[edeioths Tekniska Fabrik,

Gefle.

TIDfIHOLMS;] JIFANTfISIMOBLER

Manga variationer. Begar priskur.

Tidaholms Bruk, Tidaholm.

Eorsaljningsmagasin:
i Beridarebansgatan 27, Stockholm.

Nyttiga leksaker

for gossar och flickor aro Modellerlngs—
massan Vazin och bygglddan ““Den 1i0j
Muraren*,
kVazm (smet- och giftfri), ask a 300 gr.
r
D. 1. M. nir 1 ( 224 klossar).......
» » 2 PR FV
, 0 (1000 » Iloto
barn, eller for bygg. af hy, gata. fast-
ning m. vallar, etc. kr.
Fran fahr, fraktfr. V|d rekv for 5 Kr.

Aterférsaljare rabatt.

FABRIKEN PILEN, Asarum B.
Se utforl. annons i N:r 15 och 17

‘Etoildade fruntimmer med stor be-
kantskapskrets boende i landsorts-
stad eller tatare bebygdt samhalle, som
onska forsalja billig,” lattsald artikel
mot hog proi ision vande sig i href till
“’ Idui i exp., Sthlm i och for
nérmare uppl> ningar och villkor.

Att sjalf mala (lackera)
mobler rn. rn. kan hvem som
helst med Ripolin. 84 fargtoner. Tor-
kar fort med en porslinsliknande glans.
Otroligt hallbar. En bok »Om dekora-
tion och malnlng jamte fullstandiga
fargskalor erhdlles gratis och franko.
Le Ripolin; 24 Smalandsg.; Stockholm.

Mondamin

Majsprodukt.
vikt).

Det basta till vallln?
beskrifningen, som atfoljer kel- ock kalfs
Finnes att kopa  Ofyerallt.

ock fruktkramer. Se
kalpundspaketen (eng.
Mondamin ar sa gifvande,

att endast ringa mangd atgar till en kram, soppa eller sas.

I HUSHALLSSKOLAN PA KNEIPFBADEN
borjar den 15 sept, en tre manaders husmoderkurs for bildade flickor efter Fackskolans

metod. Grundlig undervisnin
prospekt. Porto bifogas. Adr. Villa Hults
mottages afven pa manad.

afven i konstsIHJd Tillfalle till nodjen och idrotc.

B~

ushéllsskola, Kneippbaden. OBS.! Ekv

Begédr prof pa vara nyheter i svart, hvitt eller kulc t

till kladningar och blusar etc.:
Eolienne, Cachemire,

Shantung, Duchesss,

Crépe de Chine, Cotelé, Niessaline, Mousseline,

120 cm. bredt,

frdn 95 6re metern, afvensom broderade

blusar och kladningar i batist, ylle, larft och siden.
Vi sélja endast garanteradt solida sidentyger direkt till
privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern S 3 (Sthwei)

Sidentygs-Export. — Kungl.

Hofl.



OfllctQr R, Kjeilbsrp

ksra i Eisssigs cek sjnkjyEBastik

Begar prospekt! Stockholm.
Maéstersamnelsgatan 70.

Osr E.

(ett-driga) kura t aitaaaaga o. SRufo-
g{mnastlSl (for damer) borjar d. 1

t. kl. 10 f. m. 2 tr. upp, n:r 37 Mas-
ter samuelsgatan. Prospekt begéres un-
der adress Saltsjobaden.

Syflst. GymufIMiiiits | m

kurs for utbildning af kvinnl.
sjukgymnaster och
gymnastiklararinnor

borjar 18 sept. Prospekt g:m Kapten
J. Thulin, Lund. Medfér samma
kompetens som Gymn. Centralinsti-
tutets 2-ariga kurs for kvinnl. elever.

Patienter
emottagas vid institutet adfven under
sommaren. Sjukgymnastik och mas-
sage, elektricitet, ljusbad och annan
varmebehandling. Afgiftsfri eller ned-
satt betalning for mindre bemedlade.
Inackordering kan ombesorjas.

Fru Hulda Ahlstroms

Privata F(‘jrlossningshem,

3.dje Lang%atan 2, Gotebor
Lakareref. pa begéran. Tel.

Lait Candés

bésta medel mot fréaknar.

Fanny Gellns Parfymmagasin,
5 Malmtorgsgatan 5, Sthim.

OBS.!  Saker bot OBS!

for reumatism, hufvudvark,.nervlidan-
de, somnléshet m. fl. SJukdomar kan
hvar och en f& som begagnar sig af
vibrations-apparaterna  ““Venivici*
eller “Venivette*. Pris 35 0. 25 kr.
Broschyrer gratis fran

VENIVICI-AGENTUREN, Afd. 2,
Vasagatan 42, 3 tr., Stockholm.

Riks. 95 83. Allm. 68 77.

Eau Mono»

rengor fullstandigt huden, stéanger porerna,
laker utslag, gifver lenhet och fasthet &t
huden. Endast i

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

FRAGA EDER

LAKARE

om Ni b6r genomga behandlig vid
Sommar- och Vinterkurorten

vid NORR-
KOPING.

Patentera«! KAKELMANTEL
fran A. Th. Sandbacks Kakel-
ungsfabrikiKalmar for omkladnad af
varmeelement for centraluppvarmning.

Manteln

forekom-

mer ned-
sotning af

véggen.

Manteln

fortager

saknaden
af kakel-

ugn i rum”
met. Man-

teln gor

varmeluf-

ten i rum

met lika-

med  var

. meluften
fran kakelugnen. Manteln férhindrar
moblers torkande och séndersprickande.
Manteln uppsattes ntan murbruk &fven
af annan an kakeluppsattare. Manteln
kan, nar sa onskas, nedtagas och upF
sattas vid elements rengoring. Manteln
kan uppsattas utan att astadkomma

skada Irnattbelagda rum. M anteln
halles i olika storlekar om hojd er
bredd i meter uppgifves. Mant och
halles i olika tonfarger e fter reln er-
dekoration. Manteln finnes i manga
olika former.

BEGAr illustrerad priskurant pa”™

Rikstel. DIABOLO Sandater sawskod
SAHOE3 GRATIS WOT 10 ORO PORTO
61. AGARTZ. wumia
FACK Ni 1.
Annonsera | Tdun!

Alla pianots 88 toner

behdrska, om sa onskas, vara varldsberomda Autopianon Steck,
Weber, Rachats, Beckstein, Lipp, Rheinisch m fl, som med sina
rent hapnadsvackande manskliga dyansermgsformagor &ro erkanda
som de forndmsta i varldsmarknaden

-CH-

Betank de ofdorgatliga musikstunder
Ni gd miste om, da Ni ej har ett sadant.

Vi innehafva forsta och enda specialaffaren inom branschen i
hela norden och kunna derfor tillgodose Eder med de basta kva-

litéer och senaste konstruktioner tillika med det storsta lager af
musik, som ingen annan firma kan prestera.

Vara fackkunskaper

aro sdlunda en verklig garanti, som vi kunna gifva vara kunder.
Begédr katalog "A" och vi gifva Eder alla dnskade upplysningar.

AKTIEBOLAGET AUTOPIANO, Hamngatan 5 A, Stockholm.

[fdsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 31 juli 19009.

Kurs i kladsomnad
baijar aen 15 sept. Elever mottal as
dagligen kl 11—3." Upplysn. Fredri
Bremer-forbundets byra samt i skolans
lokal. Prospekt pa begaran Skeppare-
gatan 17. Allm. tel 22453
Selma Wabhlgren.

Vil det bastal Tillgangar: Skulder:
alj det basta! Kassabehéllning ............... 1,156,698: 61 Aktiekapital ... 12,687,500 —
Fralsningsarmens antiseptiska och  Opligationer ... 2:926.288: — Reservfond ....... 3.000,000: —
oncentrerade mnnvaten Fastigheter & inventarier... 4,840,192: 25 Dispositionsfonder .. . 636,958: 67
DENTOL R%\_/erser med hypotek af 4891653, 25 Deposﬁlons— ‘I(<ap|tal— och
An iverse .. ,216,533: Sparkasserakningar......... 60,769,955: 92
Lofordangelntygh zoffl‘r'lLSTlA;_SMQUIST. Vexlar 25,142,774 81 Ugg & Afskrifnings- och
s E’)rh ?f a»s a Krecli(mv och Kontokurant- 15266.377: 95 ontokurantr?krﬂ(lngar 6,464,823: 29
— rakningar........cooo..c...oooe.. ,266,377: 95 Postremissvexelrakning ... 825,208 28
DgﬁﬁrgsgmﬁﬁﬁgéeﬂgﬁA Hos inhemska banker ..... 642159 64 Till inhemska hanker ...... 1,039,527: 94
0» utlandska banker . 401,070:48 0» utlandska hanker ..... 3,018,092: 66
Pris pr tub 60 bre. A andra rékningar.............. 1,620,426: 49 A andra rakningar.......... 1,770,454: 72

Kontrollant fil. d:r CARL SETTERBERG.

Erhallas vid hvarje Fralsmngsarmekar
hos manga hrr handlare eller direkt fran
partilagret

Fréalsningsarméns Handelsdep:t, |

Kr. 90,212,521: 48 Kr. 90,212,521:

nNC P4nn4nnc Neutrala Kamtval till ylletvatt och

Ostermalmsgat. 24 & 26, Sthim 5 Lai o ItOUINIGIIO Oleintval till linnetvatt”anvandes lamp-
— ligast salunda:

KARlN OCh EVA EGNER »ils k% tval kokas i 2 liter vatten; nar tvdlen ar uPpIost tillsattes under om-J

réring a 25 liter ljumt vatten ; i "denna utspadda losning neddoppas plaggen. [

Vid_ylletvatt bora saval Iosnln%en som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker
N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.
Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm, 1897.

Lektioner i linnesomnad

afven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, ntan trackling.
Hvarje elev dlsponerar en symaskin.

Stockholm: _Sibylleg. 36, 4 tr. (hdrnet af
Karlavagen), Itikstel. 3530, Allm. Tel.
21004.

Malmo: Fersens vdg 2, 3 tr. (Hornet af

Regementsgatan). Rikstel. 4490.

Adr. Asarum, Blekinge fore 10 sept
intressanta tidningsutta-
landen frdn denna mark-

liga tid och infast dem i Wilhelmssons
Registrator for tidningsurklipp. Pris 1
kr. och 1: 50. Riddargatan [17. Sthim.

Bifortjanst,

an ?enam for damer och herrav i god sam-

éllsstéllning, i synnerhet lamplig for dem,
som hafvakonstindustrielitestetiska intressen.
Agentur for svensk tillverkning af varor,
som hvarje manniska inképer nagra ganger
i sitt lif. Provision for en enda afiar kan
latt uppgé till 50 & 100 kr. Svar till »S. m.
S.», Séfs)o.

Vaeker hy, Vackert héar
erhdlles gen. Majorskan Edmanns
utsokta Tollettpreparater. S&som
Idéale Créme, Idéale Poudre,
Rynktinktur, Champolng, Dam-
frisérsalongen Grand. Hotell och i Par-
fymaffarer,

Handvafda
Linnevafnader

Et parti dldre monster af duktyger
I:mahellinne realiseras till tillverk ning ~
pris tillfélje uﬁptagande af nya mons-
ter. Profver och prisuppgift pa begaiHU.

Kungséters Linnevéafverl, Kuncsale;.

PRj'M  Mb

Uppsala Enskilda LLaroverk oeh Privat-
gymnasium.

Samskola med forberedande klasser, 6-klassig realskola och 3 arigt gymna-
sium, samt for flickor, som ej vilja afidgga examen, klass 7 och 8, hvars af-

gangsbetyg ger vasentligen samma kompetens som realskoleexamen. Real-

skole- och studentexamen vid laroverket. Till gymnasiets l:a ring &ar 6fver-

gang lamplig fran flickskolornas klass 7. Gossar och flickor, som aflagt real-

skoleexamen, och — utom i matematik — flickor, som genomgatt 8:de klass af

flickskola, mottagas utan profningiring I. Redogorelse erhalles genom sko-

lans vaktmastare. Rektor och férestdndarinna bortresta under somma:en, men

postadr.
Josef Liljeblad. Carola Eneroth.

Vid Skogsho Hushallsskola, Leksand,

boérjar instundande host en 6:te kurs for 8 unga fllckor som slutat skolan
Kursen omfattar: frammande sprak, bokhalleri och fodoamneslara matlagning,
kladsémnad och vafning. Upplysningar och referenser lamnas af

Gertrud Walin, Signe Philip,
Leksand.

Zanderska helpensionen for flickor & Strom

(c:a 25 m. vag fran Saltskogs jernvagsstation, nara Sadertelje) belagen vid
en vik af Ostersjon, mellan barrskogskladda héjder i en for sitt helsosamma
klimat kand naturskén trakt. Undervisning i vanliga skoldmnen, handarbete,
sdng och musik. Tal6éfning i fraimmande sprak. Hostterminen borjar den 6
september 1909. Prospekt sédndes och anmélningar af nya elever emottagas af
Helena Hallstrom, Strém, Saltskog.

KatrinehOImS Hvardagsrums- & Hallmobler.

SMAKFULLA. BEKVAMA. SOLIDA.
Moderata priser. ----------------
Priskurant gratis och franko. Utstéllning i Stockholm n:o 6 Stureplan.
Carl Fredriksons Traforadlings Aktiebolag,
KA TRIMEHOLHI.

Strengnas Hushallsskola.

Ny kurs borjar d. 1 sept. 2 elevplatser lediga. Undervisning i matlag—
ning, - bakning, “syltning, fodoamneslara, linnesomnad, konstsémnad m.
Prospekt pa begaran. Anmalnmgarmottagas af Fru M. Braune Strengnaa

Uppsala.

STOCKHOLM

liomalDisterg N:o I, ti,,
levererar snatiii
fran 5 kr.

Reo. warum. Begar priskurar

zHcrrumsmofiler.

24 Kommesddragatan, 1 tr. Stockholm.

3torsta lager af Schwelzerbroderler; Spat-
sar; Véfnader m. m.

Bestéllningar af underkldder emottaga».
Bikt prof8ortiment tili landsorten.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim 1909.

Farsk konfekt S AA

Franska Konfektfabriken, Géteborg.

Sofver godt

gor den som skaffar sig Solidar-Séngen,
ty den erbjuder den allra bekvamaste
badd pa rund-af elasticiteten hos var
patentstairesarbotten. Latt att skjuta
samman och badda. Inga dammgdmmor.

Pris med tragaflar Kr. 33.— Elegant
Larnsang Kr. 40—. Finnes i lager hos
varje valsorterad moébelh. 1 annat fall

tillskrif Erik Alstroms H. & F. A.-B.,
Ostersund.

iterkt antiseptiskt
hudmedBl,

séljes i tuber a 30
>ch 75 6re hos Her-
dar Speceri-, Farg-
och Parfymhandlan-
le m. fl. samt ft
Apoteken

Godt bréd och goda kakor

kan med latt-
het och till bil-
ligt pris astad-
kommas i hem-
met genom an-
litande af

Satsbok
for bakning af
Spis- ocl
Knackebrod,
Limpor, Hvete-
bréd, Skorpor,
Yienerhrod,
Bananinbrod,
Pariserhorn,
Borgmastare—
bréd,” Munkar,
Tartor, Sma-
bréd och Kakor
af alla slag,
Kex, Puddin-
gar Frnktkakor, Fruktkram, Kompot-
ter, Geléer, Glacé och Karamellerm. m.
Satsboken finnes att tillga i hvarje
bokhandel eller genom insandande af
1 krona i 10-Ores frimarken till

C. 0. Ekblad & Comp. i Vastervik.

TITVER-guld

| Uv SILFVER

i | bast, billigast.
Illustrerad priskurant gratis.
Hofjuvelerare

K. Ander son.
! Jakobstorq, Stockholm.

Carl Erlksson Perukmakare,
Etahl. 1860.
Vasterlanggatan 52, 1 tr.
Tnneh. Svan E/ftman.

Spécialité: Damhéararbeten.

OBS.! Standigt lager af dkta svenskt
har, betydligt hallbarare an utlandskt,
fargadt eller blekt.

MALMO

M BEST 55
N\ PATENT

tvattas kemiskt ytterst val och billigt af
Orgryte Kemiska Tvatt- & Fargeri A.-B.,
Goteborg. Ombud i Stockholm: Sveamaga-
sinet) Carl A. Thorell) Norrlandsdatan 6.

FOLKBANKEN

Hufvudkontor Klarabergsgatan 23.
Afdelningskontor Kommendérsgat. 25.

Depositions-Rakning 1 _
Kapital-Rakning f5 P

Sparkasse- 0. Hushéllsrakn. 4Va proc



